A\ pap meg a huszar

Qﬁzabadségra ment a huszar. Raesteledett az egyik faluban, hat a reformatus
papnal kopogtatott.

- Tisztelendd uram, szallast kérek ¢éjszakara.

- JOl van, vitéz uram, adok szivesen szallast is, vacsorat is.

Latta a huszar, hogy szép fiatal felesége van a papnak, de szemrevald a szolgalolany meg a
szakacsno is. Megtetszett neki mind a harom.

Masnap reggel kiment a pap a kerbe asni. A huszar odaallt melléje:
- Tisztelendd ur, szivesen segitek a szallasért meg a vacsoraért.
- Asét nem hozott?

- Nem.

- Menjen be, kérjen a szolgalolanytol!

Ment a huszar, mondta a szolgalonak:

- Azt parancsolta a tisztelendd ur, hogy adjon.

- Mit?

- Mit? Mit? Tudhatja, hogy mi kell nekem!

- Ha 0 parancsolta,

megteszem. Nekifekiidtek.

A huszar as6 nélkiil tért vissza.

- Nem adott?

- Nem.

- Akkor kérjen a szakacsnétol!

Ment a huszér a szakdcsnéhoz.

- Azt paracsolta a tisztelendd ur, hogy adjon.

- Mit?

- Mit? Mit? Tudhatja, hogy mi kell nekem!

- Ha 0 parancsolta, megteszem.



Nekifekiidt a huszar masodszor is, eljatszogatott a szakacsnovel

rendszeresen. Megint tires kézzel tért vissza.

- Nem adott?

- Nem.

- Ejnye, ejnye! Kérjen a felségemtdl!

Ment a huszar, nem kellett neki kétszer mondani.
- Azt mondta a tisztelendo ur, hogy adjon.

- Mit?

- Mit? Mit? Tudhatja, hogy mi kell nekem!

- Ha 0 mondta, megteszem.

Eljatszogatott a huszar harmadszor is.

No, aztan vitt magéaval asot, dolgozgatott a pappal harangszo6ig. Aztan egylitt
mentek ebédelni.

Ahogy az asztal mellé telepedtek, a husrészét a szolgalo is, a szakacsno is, a papné is a
huszar tanyérjara tette:

- Vitéz ur, ez azért van.

- Vitéz ur, ez azért van.

- Vitéz ur, ez azért van.

Jol belakomazott a huszar, aztan elbtcsuzott.

Kifelé menet rajott a sziikség, hirtelenjében belecsinalt a cilinderkalapjaba.
Bent a pap furcséllotta a nagy adakozast. Megkérdezte:

- Miért adtatok a husrészeteket a katonanak?

- Te parancsoltad, kedves férjem, hogy fektessen le benniinket.

- O, hat ezt tette veletek? Inkabb kalapomba csinalt volna!

Diihosen kirohant, a kalapjat sebtében a fejébe nyomta, hat latta, hogy teljestilt a kivansaga.



